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PA3PABOTKA AATOPUTMA
OITPEAEAEHV A MHEHUN B MEAAANCKYPCE
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PaccmarpuBaeTcst MpUHIMITHAIBHBINA aJTOPUTM ONPEICIICHHS U KilacCH(DUKAMK MHEHHH B MH()OPMAILIMOHHBIX U aHa-
JIUTHYECKUX JKaHpaxX MEAMHHOTO AUCKYpCa Ha aHIIMHCKOM M OEJIOPYCCKOM S3bIKaX, pa3paboTaHHbIi Ha OCHOBE CIIOBaps
SI3BIKOBBIX €IITHUI], MAPKUPYIOIINX BBHICKAa3bIBaHUA-MHEHNS (733 emuHUIIb, GyHKIHOHUPYIOmuX B 6oee 5000 BrICKa3bIBa-
HUK-MHEeHHH ). [[pernMyILecTBO NPeNIOKESHHOH MOIEIN 3aKIIF0YaeTCsl B TOM, YTO OHA YYUTHIBACT CEMAHTHKY BBISIBICHHBIX
€JIMHUIIL, X YaCTOTHOCTb, a TAK)KE THITOJIOTHIO BEICKa3bIBAHMH-MHEHUH B IelicTBHS anropuTMa BKIIIOYEH Psifl IIaroB: MIOUCK
MapKepoB MHEHUSI HA OCHOBE pa3padOTaHHOTO CJIOBAPSI MAPKEPOB; IPHCBOCHUE KAXKIOMY IPEIATIOKECHHIO ONPEAEICHHOTO
«BECa» B 3aBUCHMOCTH OT OOHApPY)KCHHBIX MapKepOB I10 CyMME YHCIIOBBIX 3HAUCHUIl U3 ClIOBaps (IaHHBIC MO «BECY»
SI3BIKOBBIX MApKEPOB YKa3bIBAKOTCS B 000OIICHHOM BH/IC); Pa3/ie/IiCHUE BHICKA3bIBAHMI HA MHEHUA-UHTEPIPETALIMH, MHE-
HUSI-TEOPUH, MHEHHS-TIPE/IIONIOKEHHS] 1 KOMOMHUPOBaHHbBIe MHEeHUs. Kiaccudukanus Takke yInThIBaCT CEMaHTHYECKHE
1 KOJIMYECTBEHHBIC TIOKA3aTeIH.

Knioueswvie cnosa: anroputM; NOUCK MHEHUH; CJIOBAPh SI3BIKOBBIX MAPKEPOB; MEAUNWHBIN AUCKYPC; aBTOMaTHYeCKast
KIaccu(pUKaIis MHCHUH.

brazooaprocms. ABTOp BeIpakacT MPU3HATCIBHOCTH 32 IOMOIIb B BBIMOJHCHUN HCCIICI0OBAHUS JOKTOPY (PHIOIOTH-
yeckux Hayk, npodeccopy|T. IT. Kaprunouyl
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Pasmsiiaenua npbIHIBITOBEI ANTapbIT™ I3HTHI(IKaLb 1 Ki1aciikalbl MepKaBaHHSY y iHpapMalbIIHBIX 1 aHATITHIYHBIX
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KOJIbKACHBIS IaHbIs, @ TAKCAMa THITTAJIOT 10 BEIKA3BAHHIY-MEPKaBAHHIY. Y JI3€sHHI alIrapbITMy YKIIFOUaHBI II3par KpoKay':
TIOIIYK MapKepay MepKaBaHHS Ha aCHOBE paclipaliaBaHara CIIOyHiKa MapKepay; IPhICBACHHE KOKHAMY CKa3y MIYHal «Bari»
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¥ 3aJie)KHAcI aJl BBISYJICHBIX MapKepay Ia cyMe JIIKaBbIX 3HAUDHHSY ca CJIOYHIKa (JaHbls Ma «Ba3e» MOYHBIX MapKepay
TIPBIBOA3AIINIA ¥ aryITbHBIM BRITVIAI3€); TIa13e] Ha MepPKaBaHHI-IHTIPIPAITAIIBI, MEpPKaBaHHI-TIOPHI, MepKaBaHHI-IIParHO3BI
1 kamOiHaBaHbI1 MepKkaBaHHi. Kitacidikarpls Takcama yiriuBae CEMaHTBIYHBIS 1 KONBKACHBIS TaKa39bIKi.

Kniouagwia cnoewl: anrapbIT™; TIOITYK MEPKaBaHHSIY; CIIOYHIK MOYHBIX MapKepay; MeIbIHBI ILICKYPC; ayTaMaTbIIHAe
KJacigikalbls MEpKaBaHHSY.

Ilao3aka. AyTap Beika3Bae MaJ3sKy 3a IallaMory ¥ BbIKaHAHHI JacieiaBaHHs JOKTapy (dinanaridHpix HaByK, npade-
capy |L. I1. Kapminosiul.

THE DESIGN OF THE ALGORITHM
FOR OPINION MINING IN THE MEDIA DISCOURSE
IN ENGLISH AND BELARUSIAN

V. V. KAZLOVA®

*Minsk State Linguistic University, 21 Zacharava Street, Minsk 220034, Belarus

The article runs about the design of the algorithm for opinion mining in the media discourse in English and Belarusian.
The algorithm is based on the vocabularies of linguistic units that mark opinions in the media discourse (733 units that are
mentioned in more than 5000 opinionated contexts). The advantage of the proposed model lies in the fact that it considers
the semantical meaning of the linguistic markers in both languages, their frequency, and the typology of opinionated
passages in the context of automatic sorting of opinions. The algorithm includes a number of steps: the search of opinion
markers based on the developed vocabularies of linguistic markers, the assignment of a certain «weight» to each sentence
depending on the markers (by the sum of numeric values from the vocabulary; the article provides data on the «weight»
of linguistic markers in a generalized form), then statements are divided into opinions-interpretations, opinions-theories,
opinions-assumptions and an opinion’s combined type. The classification takes into account semantic and quantitative
indicators.

Keywords: algorithm; opinion mining; vocabulary of linguistic markers; media discourse; automatic classification of
opinions.
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BBenenune

B coBpeMeHHOI IMHTBUCTHKE MHOKECTBO UCCIICIOBAHUH TOCBSIICHO PA3IMYHBIM actieKTaM si3pika CMIU.
W3zyuarotcest mpobaeMbl MacCoBO KOMMYHHKAIIUH, CIICIU(HKA OT/IENbHBIX )KaHPOB METUIHOTO TUCKYpCa H UX
A3BIKOBAs perpe3eHTaIus, npooieMbl PyHKIHMOHUPOBAHUS SI3bIKa B cpepe MaccoBOil KOMMYHUKALIUU (CM.,
Hanpumep, [1-3]). Havyasio uccinenoBanusM B 00JaCTH MEAMMHOTO JTUCKYpPCa B OTEUECTBEHHOM SI3bIKO3HAHUHU
nonoxxuwim padotsl M. E. Tukorkoro, A. 1. Hapkesnua, M. I1. KaprioBuy, mocBsiiieHHbIE CTUIIMCTHKE OEJI0-
PYCCKOTO sI3bIKa B 11€JIOM U ITyOJUIIMCTUYECKOTO TEKCTa B YACTHOCTH, aHAJIN3Y MyONUIIUCTUYECKUX KAHPOB,
OpraHM3alMHN XY/I0KECTBEHHOTO TEKCTa U BBISBJICHUIO MEAMATMHTBUCTHYECKUX IPHOpuTeToB. COBpeMEHHbBIE
Oenopycckre uccie0BaHus MeMHHOTO AUCKYpCca KacatoTCs JIMHTBUCTHYECKOM OpraHn3aliiy TEKCTa, MHTEPTEK-
CTYaJIbHOCTH, CTPYKTYPHBIX THUIIOB 3CCE, OTJEIBHBIX aCTIIEKTOB, HAIIPUMEP, METOHUMHUH, CPEACTB Pa3rOBOPHOTO
CHUHTaKcuca u T. 1. (cm., Harpumep, [4]). Kak ormeuaer B. U. IBueHKOB, CETOHS MbI BUANM BOSHHKHOBECHUE
KYPHAIMCTUKY MHEHHUH, MeTMAIIEeHTPUYIHOCTH MHpa [5, ¢. 85], UTo /enaer u3yueHne BhICKa3bIBAHUNH-MHEHUN
B MEIUHHOM JMCKYPCE OCOOCHHO aKTyaJIbHBIM.

B nocnennHne rogpl kak B 3apyOeKHOM, TaK W B OTE€YECTBEHHOM SI3bIKO3HAHUM aKTyaJhbHOCTh M aKTHBHOE
pa3BUTHE MOTyYaeT HOBOE HANpaBJeHUE B chepe aBTOMATHIECKONH 00pabOTKH TEKCTa — aBTOMAaTHUECKOE BbI-
SIBIICHUEC MHEHUH W OTpeielICHHe TOHATEHOCTH KaKoTo-Tn00 TekcTa (opinion mining and sentiment analysis).

'ensinko C. B. TATOPTIKCT y MyOTilbICTBIYHBIM MaYICHHi : ayTapad. Abic. ... kaHa. dinan. masyk : 10.01.10. Misck, 2012. 18 ¢. ;
Inasxo I1. I1. CTpyKTypHO-CEMaHTHUECKHE THUITEI 3¢Ce B MEANITHOM JHCKYpCe M MX S3BIKOBBIC XapaKTEPUCTHKH (Ha MaTepHaie aH-
IJIOS3BIYHON U OEIOPYCCKOS3BIYHON TPECCHI) : AUC. ... KaH.. (uon. Hayk : 10.02.20. Munck, 2015. 156 c. ; [opbau B. A. Metanimis
¥ myOJiIbICTHIYHBIM MayJIeHHI: MapajbIrMaThIYHbIs 3[0JIbHACI 1 CIHTarMarbluHas HeaOXO[HAcUb : JbIC. ... KaHJ. (inan. HaByk :
10.01.10. Minck, 2000. 145 c. ; [pebens T. H. Cpenctsa pa3roBOPHOTO CHHTAKCHCa B MEMHHOM JHUCKypce (Ha MaTepHaie Oenopyc-
CKOTO M aHIJIMICKOTO SI3BIKOB) : AUC. ... KaHA. ¢punon. Hayk : 10.02.20. Munck, 2016. 145 c.
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HGHLIO JaHHOT'O HAIIPpaBJICHUA SABJISACTCA YCTAHOBJIICHUC OTHOLICHUA aBTOpa TEKCTa U OTACIIBHBIX KOMMYHU-
KaHTOB K HEKOTOPO TeMe, TPOOIEMHOMY BOTIPOCY, MPOAYKTY, JIAILY, IBJICHUIO U T. IT. (CM., Hartpumep, [6; 7]).

B pamMkax KOMIBIOTEPHO JIMHTBUCTUKH YK€ OBUT PEANPHUHSAT PSIJL MOTBITOK 110 CO3/IaHUI0 aJrOPUTMOB
Y TIPOTpaMM Ha UX OCHOBE IS OTIpeIeICHUsT MHEHUH iH ToHATbHOCTH [8—10]. TeM He MeHee, Kak TTpaBUIIo,
B (pOKyCe MOJOOHBIX UCCIIEIOBAHUI OCTAIOTCS MOJIb30BATEIBCKUE OT3bIBBI U PELICH3UU U, KaK CJICJCTBHE, HE
CTOJIBKO MHEHHMSI, CKOJIbKO OIICHKH. B CBsI3U ¢ 3THM I1e/1eCO00pa3HbIM MPEACTABISACTCS CO3IaHUE OTACIbHBIX
0a3 3HaHWI (cI0Bapel MapKepoB) JUIS BISIBJICHUS MHEHUH. [Ipy 9TOM clienyeT yauThiBaTh, 4TO HHTEPIIPETAIUS
n cucremMarusanus MHEHHH BO3MOKHBI TOJILKO B COOTBETCTBHH C OIPEACIICHHBIM XaHPOM HWJIN HpeﬂMeTHOﬁ
001aCcThI0. DTO TIO3BOJIUT COCTABUTE 3 (HEKTUBHBIN aITOPUTM HICHTH(UKAIIMA MHCHHH JIJ1s1 BRIOpAHHOM TIpe/I-
METHOU 00JIACTH, HATIPUMED, JJIsl ONIPE/ICIICHHBIX )KaHPOB MEIUAUCKYpCa.

B xauecTBe MapkepoB MHEHHS MOTYT BBICTYNATh JIeKCHIecKre (crienn(naecKue CiioBa M COYeTaHus ), TpaM-
MaTHYEeCKUE, CTHITUCTUYCCKUE €ANHUIIBI, BEpOATH3UPYOIINE MBICIUTEIHHBIC OTIEPAIMU: HHTEPIIPETALIUIO, JI0-
THYECKHE YMO3AKITIOUCHUsI, 00001IeHNE U T. TI. TpaauiinOHHBIM 00BEKTOM HUCCIICIOBAHIS IO paccMaTpUBACMON
MpoOJIeMaTHKe CITy>KaT OI[EHOYHAsl M OMOIIMOHAIBHO OKpAIIeHHAs JIEKCHKa U TIIaroyibl MHeHHUs. BmecTe ¢ Tem
KOMIIIEKCHBIN MOAXO/ K BBIABJICHUIO A3BIKOBBIX CPEACTB PECHIPE3CHALIUN MHCHU S (HaanMep, MOAaJIbHBIC CJIO-
Ba W BBIPAKEHWSI, IMIIEPATUBHBIE KOHCTPYKIIMH, BOIIPOCHO-OTBETHBIE KOMITJIEKCHI, TPUYMHHO-CIIEICTBEHHBIS
CTPYKTYpBbI, IUTAIMs, OTACIbHbBIE Crielu(pUUSCKUe JIIsi KOHKPETHBIX MEIUAXKAHPOB YCTOWYHMBBIC SAMHHIIBI
T ,Z];.) IIO3BOJIUT ZIO6I/ITBC$I HE JOCTUTaBHIUXCA paHEC PE3YJIbTAaTOB IO aBTOMATUYCCKOMY IMOUCKY, CUCTEMATH-
3aIlid, HHTEPIIPETAIMHA U 0000IICHHUI0 MHEHHIA, TIPEACTABICHHBIX B MEIUANCKYPCE.

Lenwb HacTOsIIIIEH CTAaTbU COCTOUT B OCBEIICHUH Pa3pabOTaHHOIO MPUHIIUIIMAIBHOTO aJITOPUTMA OTIpejIe-
JIEHWsI MHEHUH B MelnaTekcTax HH(OPMAIIMOHHBIX U aHAJTUTHYECKUX KAHPOB Ha OEIOPYCCKOM U aHTTTMICKOM
sI3bIKaX Ha OCHOBE COCTABJICHHOI'O B IPOIIECCE UCCIICOBAHUS CIIOBAPSI I3bIKOBBIX CPEJICTB BBIPAKECHUST MHEHMUSI.

TeopeTnueckue 0CHOBBI

Ecnu o6paruThes K HapaBIeHNIO aBTOMAaTHYeCKOH 00pabOTKM MHEHHUH B OTIPENIETICHHOM TEKCTe (opinion
mining, 0 KOTOPOM peub 11JIa BBIILIE), TO B IIMPOKOM CMBICIIE TEKCTOBYIO HH(OPMALINIO MOKHO pa3AeiuTh Ha
nBa THNa — ¢aktel u MECHHS [11, p. 460]. Ilom MHEHUSAMH CIeNyeT MOHUMATh, BO-TIEPBBIX, COOCTBEHHO HX
KOHTEKCTBI, @ BO-BTOPBIX, cpaBHeHHs [11, p. 460—466]. 3a coOCTBEHHO MHEHHUSI IPUHUMAIOTCS (DParMeHThI
TEKCTOB, B KOTOPBIX 3a()MKCHPOBAHBI SI3BIKOBBIC C/IMHUIIBI, 0003HAYAIOIINE SMOLIUH M YyBCTBA, 2 32 CPABHECHHS —
(hparMeHTHI TEKCTOB, T€ PACCMATPHUBAIOTCS CXOACTBA M PA3TIHUMs KAaKUX-THO0 OOBEKTOB.

B apyrux uccnenoBaHUsIX TakKe POBOIUTCS POTUBOIIOCTABICHUE (haKTOB U MHEHHIA. [Ipu 3TOM O0TMeua-
€TCsl, 9TO 3HAHWS IPUHUMAIOT (hopMy (PaKTOB, a CyObeKTHBHAS HH(DOPMAITHs, HEKOTOPbIe HeBepU(DUITUPYEeMbIe
BBICKa3bIBaHUs GUTYpPHUPYIOT B o0nacT MHeHuH [ 12]. Criemyer OTMETHTB, YTO ONpeieTICHHbIC MHEHUS, PO
Mporenypy BeprupUKaIii, MOTYT CIIOCOOCTBOBATH OTYYESHNIO HOBBIX 3HAHUH U C TEYCHHEM BPEMEHH TTEPEUTH
B cthepy dakros [13, p. 45-46].

Uro kacaeTcst MHEHUH 1 (akToOB, KOTOPbIE npeacTaBiensl B CMI, HeoO0X0aMMO MOHUMATH MPOLIECC HATIH-
CaHMs IMyONMUIIMCTHYECKOTO TeKcTa. B mmpokoM cMpicite mo0oit TekeT CMU — 3To eiHbIi KOHTEKCT MHEHHS,
MOCKOJIBKY €r0 MUIIET XKYPHAIHUCT, UMEs ITPU STOM Ty WU HHYI0 KOMMYHHKATUBHYIO 11e71b. COOTBETCTBEHHO, BCS
nHpopmanms mpoxoauTt oToop. Oxau (PAKTHI B TEKCTE OCBSIIAIOTCS, IPYTHE MOTYIaI0T aBTOPCKYIO0 HHTEPIIPE-
TaIMIO, TPETHU HE MIPOXOIAT MPOoLIecC 0TOOpa U B OKOHYATEIILHOM TEKCTE HUKaKUM 00pa3oM He yIIOMUHAIOTCS.
CrnenoBarenbHO, MyOIUITUCTHYECKUN TEKCT MOJKHO paccMaTprBaTh B KAYECTBE OTHOW eIMHUIIBI MHEHUS, B KO-
TOpPOU aBTOP MPENICTABISIET HEKOTOPOE CYOBEKTUBHOE CYX/ICHNE YNTATEILCKON ayIUTOPUN Ha OCHOBE 0TOOpa
(haxToB M MHEHHI COTIIaCHO BEIOPaHHOM KOMMYHHKATHBHOM 1IeNH BhICKa3biBaHus [ 14, p. 239]. B nanHoM cityuae
KOHTEKCT MHEHHS BBIpa)KaeT IICHHOCTH U YOeXKIeHHsI aBTOPa, PEJAKIINHU HITH 3aKa3urKa Marepuaia (MMeloTcs
B BUJ1y IMHUJIXKEBBIC CTAaTbH).

PaccmarpuBast MHeHHS, KOTOpBIE TpencTaBiensl B CMU, Heo0X0anMo OTMETHTD MPOOSIEMY pa3rpaHuIeHUs
MHEHUH 1 orieHoK. OOIINM SBJISETCS TO, YTO U MHEHUS, ¥ OLIEHKU OTPAXKAIOT YOCKICHUS, BO33PEHHUS, «IyB-
CTBOBaHUS» OOIIHOCTH JIFOJICH, IICUXOJIOTHYECKUM YKJIaa coruyM [ 15, p. 28] u nipecTaisiror uHGOpMAaIHio 00
00bEeKTe Ha OCHOBE BHYTPEHHEH KapTUHBI MUPa TOTO MIIM HHOTO YeJioBeka [ 16, ¢. 7]. B HEKOTOphIX HccienoBa-
HUSX OLIEHKA BKJIIOYEHA B CTPYKTYPY MHEHHSI, BBICTYIIAET WM €TI0 YacThlo, MU ojBuaoM. Harpumep, onienka
CUHMTACTCS BBHICKa3bIBAHUEM-MHEHUEM OTHOCHTEIHHO IEHHOCTH Kakoro-muoo oowekra [17, c. 26; 20, c. 8],
a TaKke CyOBEKTHBHOW MCTHHOMW, COOTBETCTBYIOLIEH KapTHHE MHpa roBopsmero [18, ¢. 51]. U ansg muenwuii,
W JUIS OLCHOK CYIIECTBYIOT OT/EIBbHBIC MACCUBBI S3BIKOBBIX CPEJCTB, MX BhIpaXKaIOMUX. B npyrux padorax
OTMEUAETCs CXO)KECTh MHEHHH ¥ OLIEHOK H B TO YK€ BPeMs TOBOPUTCS 00 OTCYTCTBHH ITOJIHOTO COBIA/ICHUS JaH-
HBIX 00acTel (peub HIIET O TaK HA3bIBAEMBIX SK3UCTECHI[MAILHBIX MHEHUSIX U OI[CHKaX-OlyeHusx) [16, ¢. §].

[lox MHEHHEM B IaHHOM pabOTe IMOHUMAETCST HEKOTOPBIH (PparMeHT TEeKCTa, B KOTOPOM IPE/ICTABICHO BBICKA-
3bIBaHHE 00 OTpeeIeHHOM 00bEKTe M OTMEYEeHA O/THA FITH HECKOJTBKO S3BIKOBBIX €IMHUII, MAPKUPYIOMINX MHEHHE.
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,Z[J]H OHpeZ[eHeHI/ISI TOHAJIBHOCTHU TCKCTA U YCTaHOBHeHI/ISI BLICKa3BIBaHPII>i MHCHUA HaI/I6OJIee 3(1)(1)6KTI/IBHBI-
MU MIPU3HAHBI METOJ] BEKTOPHOTO aHAIIN3a, METOJ, OCHOBLIBAIONINICS Ha 3apaHee COCTABIEHHBIX CIOBApPIX
(omnpenesieHre TOHATBHOCTH, SI3BIKOBBIX MapKEpOB MHEHHS), C IPUMEHEHHEM JIMHIBUCTHYECKOTO aHAln3a,
a TaKke THOPUAHBIA MeTO/. BEKTOPHBINH aHANN3 MPE/noiaracT CpaBHEHHE TEKCTOB C Pa3MEUCHHBIM 3apaHee
STAJIOHHBIM KOPITYCOM TEKCTOB, OTHAKO CPEIH HEAOCTATKOB METO/IA YKA3hIBAIOT HEBO3MOKHOCTH YCTAHOBIICHHUS
SMOTHBHOCTH Ha YPOBHE NMPEUIOKEHNS, a TAK)KE OTPAHUUEHHYIO pa3HOPOAHOCTh TEKCTOB Kopyca. MeTor,
OCHOBBIBAIOIIMIACS Ha CIOBAPSAX MapKEPOB, MOAPA3yMEBAET ONpeIeICHHE TOHATBLHOCTH TEKCTA U YCTAHOBJIEHHE
BBICKa3bIBAHUI MHEHHsI [0 COBOKYITHOCTH TOHAJIBHOM JIEKCHKH U SI3BIKOBBIX MapPKEPOB MHEHUS, HO MIPH 3TOM
CITOXHO JIaTh KOJIMUECTBEHHYIO OIICHKY MO3UTHBHOCTH HJTH HErAaTUBHOCTH aHATU3UPYEMOTO TeKeTa. [ HOpHaHbIH
METOJI BKIIIOYaeT 00a mOaX0/1a.

B maHHOM HMCCIIEOBAHMM PacCMaTpPUBAETCsS pa3pabOTaHHBIM aBTOPOM aJTOPUTM IMOWCKA M aHAIM3a
MHEHHI, KOTOpbIe PUTYPUPYIOT B MEAUHHOM TUCKYPCE, OCHOBAHHBIN HA CIIOBAPSX S3BIKOBBIX MapKEpOB,
HOCKOJIbKY OH HarOosee 3 GeKTUBEH [Is MOUCKAa MHEHHI B MEMHHOM aucKypce. Kpome Toro, UMEHHO 3TOT
MOJIXO/] TIO3BOJIUT MPUMEHSTH MONYUYCHHBIC JTAHHBIC ISl HCCACTOBAHUS IPYTUX TEKCTOB HH()OPMAITHOHHBIX
U AHAIMTUYECKUX >KAHPOB MEAUMWHOTO AUCKypca. B NpencTaBiIeHHON MOJAENU TaKXKEe YUYUTHIBAKOTCS
KOJIMYECTBEHHBIE TTOKA3ATEIIH.

Pe3y.]'ll)TaTl)I H UX 06cy>lc)1e1me

MarepuaJsiom ananuza nocayxmmm 200 TeKCTOB pa3IHIHbIX HHHOPMAIIMOHHBIX ¥ aHATMTHYECKIX JKaH-
POB Ha aHINIMHCKOM M OEJIOPYCCKOM A3bIKaxX (MHEHHS M KOMMEHTApUH, AaHAJTUTHYECKUE CTaThi, HOBOCTHBIC
3aMETKH, PEIIOPTaXHu U 1Ip.). MICTOUHHKaMU MPAaKTUYECKOTO MaTepuajia CTald Kak HaluOHalIbHbIE, TaK
U pernoHaibHble OputaHckue u oenopycckue razersl («The Guardiany, « The Daily Telegraphy, «The Indepen-
dent», «The Scotsmany, «Evening Standard», «3Bs3ma», «Kymbsrypay, «HoBbl gacy, «['omensckas mpay-
nIa» u ap.).

MeToabl aHaIM3a BXOAST B COBOKYIMHOCTh MCCIIEOBATEIBCKUX MPOLEAYP, LeIeco00pa3HOCTh KOTOPhIX
JTUKTYeTCs TEMOM, 3ajjJayaMi M MaTepuajoM HCCIEA0BaHUS U KOTOPbIE BKIIOYAIOT CPABHUTEIHHO-COMOCTA-
BUTEJBHBIN aHaJN3, KOHTEKCTyaJbHBI METO/, KOHTEHT-aHaJIN3, METObl MOAEIUPOBAHUS, KOTNYECTBEHHON
00pabOTKH MaHHBIX, HHTSPIIPETAITUN U KITACCHU(PUKAIINN UCCIIETyeMOTro MaTepraa.

[Ipex e Bcero ams cocrapneHust 3PPEKTHBHOTO AITOPUTMA ITOUCKA M PACTIO3HABAHUS MHEHHIH HEOOXOTUMO
co3farhk 0a3y AaHHBIX (CIOBaph) ONPEACICHHBIX SI3BIKOBBIX CIMHHMII, TTOA KOTOPBIMH MBI TIOHUMAaEeM MapKephbI
MHEHHUSI, T. €. I3IKOBBIE CPEACTBA, Oaroaapsi KOTOPHIM TOT WIIM HHOM (parMeHT MOKHO MapKHUPOBATh KaK BbI-
CKa3bIBaHHE-MHEHHE.

B kopmyce MemuitHBIX TEKCTOB, OTOOpPAHHBIX JUIA WCCIENOBaHUS, ObUTH OOHApPY>KEHBI pPa3HOYPOBHEBBIC
SI3BIKOBBIC MapKephl B Konmu4ecTBe 733 equnwil, PyHKIMOHUPYOMHX B 6oee 5000 BrICKa3bIBAaHUII-MHEHUIA,
B CTPYKTYPE KOTOPBIX BBIJICIIAIOTCA:

1) emuHUIIBI MOP(OIOTHIECKOTO YPOBHSL:

* T1aroysl (C OMHOW CTOPOHBI, TIIArOJbI, SBISIOMNECS MapKkepaMy BBOAA MHEHHS, C IPYTOil — TIIarobl,
BXOJIAIINE B CTPYKTYPY COOCTBEHHO MHEHU);

* CyIIIECTBUTEIBHEIC;

* cITy>keOHBIE 4acTH peud (ObLIO BBISIBICHO aHIIMHCKOM f3bIKe 24 equHMBI, B OenopycckoM — 17);

* (hopmbI Oymy1ero BpeMeH! U cocliaraTeIbHOTr0 HaKIIOHEHHUS,

2) eUHUIIBI JIEKCUICCKOTO YPOBHS:

* JIEKCEMBI €IMHUIIBI C MOTAJILHBIM 3HAaUEHUEM (B aHTIIMHCKOM si3bike — 20, B 6eropycckom — 10);

3) eOMHMLBI CAHTAKCHYECKOTO YPOBHSI:

* BOIIPOCHTENBHBIC MPEATIOKEHHS (3apoc HH(POPMALIUK; BOIPOC, 3aJa0IIUH MPOOIEMHOE 0JIe; PUTO-
pHUYECKHil BOIIPOC; BOMPOC, B KOTOPOM HPEJIaraioTcs UaeH; BOIPOCHO-OTBETHBIN KOMIUIEKC; KOMMYHHKaTHB-
HEII BOTIPOC; BOIIPOC-COMHEHHE; allbTePHATUBHEIN BOIIPOC)

* KOMMEHTapHH (B aHIIIHICKOM s3bIKe — 62, B OesopycckoM — 91);

* IMIIEpPaTuB.

B pesynbrare cuctemarusaiy MaTepuaia ObUT COCTaBIICH CJIOBaph MapKepoB (Tadu. 1).

KagecTBeHHas *KypHaAJIUCTHKA MIPEITOaraeT UCKIIIOYeHHE aBTOPCKOI MO3UIIUH TP OCBEIIEHNH UH(]OP-
MaIlMOHHBIX TIOBOJIOB, TTO3TOMY NMPO(eCCHOHANBHBIE KYPHAIUCTBI CTPEMSTCS PACKPBITh CONlEpPKaHUE HOBO-
cTi 00BbeKTHBHO. OTHAKO MHEHUS SBIISIOTCS HEOTHEMIIEMON YacThIO ra3eTHBIX MaTepualioB. B 3HaYUTEIHHOM
KOJIMYEeCTBE MHEHHUSI (DYHKIIMOHUPYIOT B TEKCTaX MEPEAOBBIX CTAaTel, aBTOPCKUX KOJIOHOK, B aHAJTUTUYCCKUX
MarepHalax, OT3bIBaX U PEIeH3MsX, Jake B HOBOCTHBIX CTaThiX U BO MHOTHX JIPYT'MX THUIaX MEIUATEKCTOB.
Hepeko BOBHUKAIOT TPYIHOCTH IPH pasrpaHrueHud (HaKTOB U MHEHUH, HaJIe)KHOU BepuduippyemMoit uadop-
MaIlMU ¥ YaCTHOM TOYKOM 3pEeHUSI.
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Tabnuma 1

<I)parmeHT CBO/IHOI TA0IHIIbI MapKepoB MHEHHUA HA AHIVIMIICKOM B 6enopych0M A3bIKaX

Table 1

Fragment of the summary table of opinion markers in English and Belarusian

['pynnsl MapkepoB MHEHUS

JlaHHBIC IS AHTIIMHCKOTO S3bIKa

JlauHble 11 6enopyccKoro si3blka

Komu-

YeCTBO
eMHUIL

[Ipumepsl

Komu-
YECTBO
€IMHUIL

[Ipumepst

Taeonvl, 6x00swUe 6 CMPYKMYpPY MHEHUs.

BoIpaskeHue npuurMHHO-

to affect, to cause,

B3aHMMOCBSI3EH

CIICICTBEHHBIX OTHOIICHUH, 12 to lead to. etc 16 aKasariia, CBe4blIIlb 1pa 1 1HIII.
JIOTHYECKUX B3aMMOCBS3CH e
N to feel, to express BBIKJIIKALb (3/131yJIeHHE, a0ypaH-
BrIpaskenue sMo1uii 1 4yBCTB 3 1 P 8 b (31315 SHHE, 25yp
condolences, etc. He, OYpHBIS SMOLBI 1 T. /.) 1 1HIII.
BripakeHue TOMTOTHUTEITBHBIX
to accuse, to blame, OBIIb CyTIpalb, MEUb PAIBIIO,
9yBCTB (MapKepsl COrmacusy/ 28 e 10 o
HecoracHs) to criticize, etc. TarajpKania 1 151,
BripaskeHue sxenanuii, uae, 12 to aim at, to desire, 9 MapblIih, panaHaBallb, Xalelb
(N ()7 to hope, etc. 1 THIIL
[IpencraBnenne to represent, to mean, . . ..
. 14 4 3’ sysia, J14bIa 1 1HII.
JeUHUTTMOHHBIX OTHOIICHHH to refer to
Mapxkepsl ¢ HeUTpaIbHBIM to acknowledge, . ..
10 9 MepKaBallb, CTaBIIIA 1 1HIIL.
3HAYECHUEM to confirm, etc.
BrIpaxkeHne mporaoctuue- ..
P p 2 to plan, to expect, etc. 1 MJIaHaBallb 1 1HII.
CKHUX 3HAYCHHI
Tazonwt 6600a muenus 6 npe()ﬂoofcenue
I'maronsl roBopeHust 18 to say, to ask, to quote, etc. 13 CKa3allb, 3aIIbITALlA, Jadallb 1 1HIIL.
Ornrcanue MoBEIEHUS . . ..
TOBOPAIETO 1 to sing, etc. 5 Y3AbIXHYIIb, YCMIXHYIIIA 1 1HIII.
[IpencrapicHuE TOTHUCCKUX to compare, to conclude, ..
N 11 . 8 najicyMaBallb, pa3Bakallb 1 1HIIL.
B3aUMOCBSI3€HN to estimate, etc.
Mapkepsl ¢ HEUTpaJIbHBIM to think, to publish ..
pkep p 29 »1op ? 10 JyMalb, MEpKaBallb 1 1HII.
3HAYCHUEM to mention, etc.
[IpencraBnenne 3MOIIMOHAIb- 3STIIIA KPbIY1ai
pex 1 5 to blame, to feel, etc. 15 ASSLIIUILL peIylan,
HOTO COCTOSTHHSI TOBOPSIIIIETO aOHa/3eiiBallb, OypKaralpb i HIIL.
Bripaxenue crenenu 5 to point out, to suppose, 10 MaJKPICIILb, 3BIPHYIb yBary
YBEPEHHOCTHU etc. 1 1HIIIL
Bripaxkenue xemaHuil, uaen . . ..
uenlz: M » HACH, 2 to aim at, to advise, etc. 5 maalsanp, IparmaHaBarp i 1HIII
Cywecmeumeﬂbuble
VYkazaHue Ha HCTOYHHK . . ..
HHbOpMAIHH 20 rating, Twitter, etc. 9 ryTapka, 1acjaclaBaHHe 1 1HIII.
Mapkepsl ¢ HEUTpaIbHBIM . ryTapka, T33ic, MepKkaBaHHe
PKED P 20 question, comment, etc. 17 yrapxa, T331¢, Mep
3HAYCHUEM 1 1HIIL
Bripaskenue xenanuii, uaen . ..
uenlzﬁ » HACH, 17 desire, problem, etc. 16 napaja, 3a7a4a, BeIXaj 1 1HIIL.
BripaxkeHnue mporaoctuue- ..
CKHE)( 3Haqu1/11£1) 2 trend, tendency, etc. 6 MParHo3, TIHIHIIBIS 1 1HIIL.
[IpencraBnenue neUHULIMOH- . ..
lexﬂomomeﬁuﬁﬂ i 3 sense, truth, etc. 5 npayna, BeI3HAYIHHE 1 1HIIL.
[Ipencrasnenue peakiuu . ..
KOFI)VII\]/IIyHI/IKaHTOBp H 10 outcry, doubt, etc. 5 3aKJIK, ypaKaHHE 1 1HIII.
[IpencraBieHue J0ru4ecKux . ..
9 argument, impact, etc. 9 BBICHOBA, IMPBIYBIHEI 1 1HIII.
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B coBpeMeHHBIX MeuarekcTax BeCh 00beM HHPOPMAIIMK MOXKHO Pa3JeluTh Ha OOBEKTUBHYIO U CyObheK-
TUBHYIO. [Ip1 3TOM CylecTByIOIINE HA JaHHBI MOMEHT IIOMCKOBBIE TPOrPaMMBbl COCPEIOTOUEHBI Ha UIEHTHU-
(ukanmn $akToB ¥ HE B COCTOSHHU BBIIIOJHUTH MTOMCK MHEHHH. DaKkTHUeCKy 0 HH(POPMAIIUIO OTHOCHTEIBHO
JIETKO aBTOMAaTHYECKU HaWTH 110 HA0OpY TEMaTH4YECKUX KIIIOUEBBIX CJIOB, B TO BPEMsI KaK ONPEIEeIUTh MHEHUS
MOJOOHBIM METOJIOM HE MPECTABIIIETCS BOZMOXKHBIM, HAIIPUMED, B IIOMCKOBBIX 3apocax THMa «YTo gyMaroT
oy 00 ypoBHE 3apriarhi?y»; «Kakue ecTh IpeasioKeHns 1Mo yIyqIIeHHIo CHCTeMbl oOpazoBanus B benapy-
cU?». DTO 03HAYAET, YTO CYLIECTBYIOLINE IIOMCKOBBIE CUCTEMBI HE CIIPABIISIIOTCS € 3aPOCaMU [0 U3BJICUCHHIO
MHEHUI U3 TEKCTOB.

JonycTuM, oJIb30BaTeNh HAMEPEBAETCSl BBECTH CIIEAYIOIIHH 3anpoc: «Kak ymydmuTs mKoabHoe 00paso-
Banue B benapycu?» Ero nntepecyior mybnukanuu B 6enopycckux CMU 3a 2015-2016 rt., oH x04eT oToOpaTh
JMIIb MHEHHSI SKCIIEPTOB M HEIOCPEICTBEHHBIX YUYACTHUKOB CUTYyallH (B JAHHOM Clly4yae — IpeICcTaBUTeNIeH
o0pa3oBarenbHON cepbl), MHEHHSI KYPHAJIUCTOB IPH 3TOM €ro He BOJHYIOT. [losnb30oBarento HeoOXoanMo
y3HaTh CYIIECTBYIOIINE UICH 0 PEIICHUIO IPOOIEMbI, HCKITIOUasi MHTEPIPETAI[MH U TIPOTHO3BI.

Jist perieHus MOCTaBJICHHOM 3aJa4M MBI IIpeJlaracM ajJropuT™M HOUCKa U Kilaccu(UKaluu MHEHUH B Me-
JIUATEKCTaX (CM. pUCYHOK).

TTouck TexcToB IO TEMATUYICCKOMY NIPU3HAKY

v

Paznenenue Ha NPEAJIOKEHUA

v

Paznenenne Ha cioBa

v

ITouck mapkepoB

v

IloxcyeT 3HaYeHHS «BEcay

2

OT160p nuTar

v

KHaCCI/I(i)I/IKaHI/I}I 110 TUITY BBICKAa3bIBAHUSA-MHEHUSA

v

Pesynbrar

HpI/IHHI/IHI/IaJ'[I)HHﬁ AJITOPUTM OIIPEACIICHUS MHCHHUI B MEIUAJUCKYPCEC Ha AHTJTUHCKOM U 6eJ'IOpyCCKOM sSA3bIKaxX

Basic algorithm for opinion mining in media discourse in English and Belarusian

[Ipexne Bcero HE0OXOMMMO OTOOpATh MOAXOASIIHE IO TeMe TeKCThl n3 CMU. JI7st 9TOro MoKHO BOCTIOJNb-
30BaThCs YK€ CYIIECTBYIOIINMU pa3padboTkamu (Harmpumep, [19; 201]).

Hanee ans ynoOcTBa OTACNbHOE MPENIOKEHIE TPUHIMAETCSI B Ka4eCTBE BhICKa3bIBaHUsI-MHEHHs. COOT-
BETCTBEHHO, OTOOPAaHHBIE TEKCTHI pa30MBarOTCs Ha mpemtoxkenns. Cenars 3T0 HECIKHO, TIOCKOIBKY Tpe/-
JIO’KEHHE UMEET YeTKHE (POpMabHbIe TPU3HAKK: OHO OTIENICHO 3HAKaMH IyHKTYyaluHy (TOYKa, BOIPOCUTEIbHBIN
3HAK, BOCKIIUIATEILHBIN 3HAK U T. I1.).

CrenyrommM maroM siBISIETCS pa3/ieJieHne MPeIIoKeHUs Ha CJI0Ba, YTOObI B TaTbHENIIIEM ObLITIO BO3SMOKHO
UCKaTh MapKephl.

3arem OCyIIeCTBIISETCS HEMOCPEACTBEHHBIN TTOMCK MaPKEPOB MHEHHS B KXKIOM TTPEUIOKeHUH. J{J1s1 aTOTO
CJIOBA B PEIIOKEHUSIX CBEPSIOTCS C SANHULIAMHU U3 COCTABJICHHOT'O CI0BAPs MApKEPOB ((hparMeHT NpeacTaBiIeH
B TaOm. 1).

[Tocre BEIsSIBIEHUS MapKEPOB B BBICKA3BIBAHUSX TIEPEXOIUM K dTaIy Kinaccudukanuu. Kaxaomy oOHapyKeH-
HOMY MapKepy, a 3aTeM H KaXJ0MY MPEIUIOKSHNIO TIPUCBANBACTCS ONPEACIICHHBIN «BECY TI0 CyMME 3HaYCHU
«Beca» MapkepoB (TadII. 2), KOTOPHI ONpeAessIeTcs M0 CyMMe YHCIIOBBIX 3HAYEHUH eTMHHMII B clioBape (Tadm. 3).
B HEKOTOPBIX ciaydasx OTAeNbHBIC MapKephl TOATPYII HOIYYaOT OOJbIIee YHCIOBOE 3HaUCHHE, TOCKOJIBKY,
COTJIaCHO TIPOBEIEHHOMY HCCIIEIOBAHUIO, OHU MMEIOT OOJIBIITYIO YAaCTOTY YITOTPEOICHNUS.
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Tabnuma 2
HHTepniperaimsi 3HAYEHHIi «BeCa» MapPKePOB MHEHHSI
Table 2

Interpretation of «weight» values for opinion markers

3HaUYeHUE «BECA I/IHTepnpeTaLu/m
<2 Huskoe
or3 105 Cpennee
>6 Bricokoe

Taxk, mpeIokKeH:ns ¢ OTHUM MapKepoM THITA KOMMEHTAapHA MOy4aT MUHUMATBHBIA «BEC», paBHBIHN 1.
BMmecte ¢ TeM NpeuIoKEHUIO ¢ OTHUM MapKepOM ¢ MOAAJIbHBIM 3HaUCHHUEM OyleT NPUCBOEH Bec 6, T. €. J0-
CTaTO4HO OOJIBIION, TTOCKOJIBKY, UCXO/S U3 POBEICHHOTO HCCIICAOBAHNS, CANHUIIBI C MOIAIbHBIM 3HAYEHUEM
BBICOKOYACTOTHBI B BEICKAa3bIBAHUSAX-MHEHHSX, B KOTOPBIX MpeiiaraloTcs uaeH (yCIoBHO UX MOJKHO Ha3bIBaTh
MHEHUSMHU-TEOPUSIMH).

Hanee oroOpaHHbIe TPEIUIOKEHUS PA3AEIISIOTCA HAa MHEHUSI-LUTAThl U aBTOpckue MEeHus. [locnenuue npu-
Ha/JIe’KaT aBTopaM COOCTBEHHO MEIMATEKCTOB, B ITATaX K€ MPEJICTABISIOTCS MHEHHS SKCIIEPTOB, JIHJICPOB
MHEHH, y4aCTHUKOB 00CyX1aeMoi cuTyaruu. [Iist 3Toro ciaeayer BOCIOIb30BaThCs CyIECTBYOIUMHU aJro-
pUTMaMH OTIpeNIeICHNS ITUTAT B TeKcTe (Harmpumep, [21; 22]).

Tabnuma 3

CpenHue 3HaYEHUS «BeCa» MAPKEPOB MHEHHUS MO THIIAM
Table 3

Average «weights» of opinionative markers in terms of their types

3HayeHHe «BECA) [Tpumep

1 KOMMGHTapI/II/I, TJ1arojibl BBOJa SMOIIMOHAJIbHBIX XaPaKTCPUCTUK

Boabmiast yacTe maronos BBOJA (FJ'IaFOJ'[I)I TOBOPECHUS, OIIMCAHUC IMOBEACHU A
TOBOPSINETO U T. [.), PSA CYIIECTBUTENBHBIX (0003HAYCHNE HCTOYHNKA HH(OpMaImu,
peaxI KOMMYHUKAHTOB | T. [I.), PAJ BOIPOCOB (3ampoc WHPOPMAIUH,
KOMMYHHKATHBHBII BOIIPOC) U JIp.

HexkoTopsie rarosl BBo/a (IPEICTABICHIE IOTHYCCKUX B3aHMOCBSI3eH, nei),
3 CITy)KeOHbIE YaCTH Peuu, COOCTBEHHO BBIPXKAIOIINE MHEHUE CYIIECTBUTEIIbHbBIE
(mpencraBneHue uaeH, MPOrHO30B U T. 11.)

CoOCTBEHHO BBIPAXKAIOIIHE MHCHHE TITaroIIbl (TIPe/ICTaBICHUE JTOTHYSCKUX UJICH,
4 B3aMMOCBS3CH, e PUHUIIMOHHBIC OTHOIICHUS U T. 1), BOIIPOCHI-UJICH,
aJbTePHATUBHBIE BOIIPOCHI U JIP.

YacTs MOJQJIBHBIX €IUHUL, (HOPMBI OyayIIero BpeMeHH (B aHIJIMHCKOM S3bIKE)
5 1 YCJIOBHOTO HAKJIOHEHHMS, UMIIEPATHB, Pl BOIIPOCOB (IIPOOIEMHBIN BOIIPOC,
PUTOPHUIECKHI BOTIPOC U JIp.)

6 YacTb MOIIBHBIX eIUHUL, (POPMBI OyIyIIIero BpeMeHH (B OEI0pYCCKOM SI3BIKE)

3aTeM B 3aBUCUMOCTH OT THIIA IMPEACTABJICHHBIX MapKEPOB MPEAIOKECHUA PA3ACIIAOTCA HA MHCHUA-UHTEP-
nperauuu, MHCHUS-TCOPUN, MHCHUS-TIPECAIIOTIOKCHUA U KOM6PIHPIpOBaHHI:II>i THII MHCHHI. KJ'IaCCI/I(I)I/IKaLII/IH
MMPOU3BOAUTCS HA OCHOBAHUUN MAPKEPOB CJIOBAps.
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HOCHCI[HI/IM marom SABJISACTCS Bblaada pe3yjibTaTa I10 3allpallinBaCMbIM ITOJIB30BATCIICM KPUTCPUIM. HpI/I
OTOM BBICKAa3bIBAHUA-MHCHUSA OTO6pa)KaIOTC$I B NOPAJAKC CHUIKCHUSA IIPUCBOCHHOI'O «BECa» (Ta6J'I. 4)

Tabnuma 4
HuTtepnperanus 3Ha4YeHN# «Beca» BbICKa3bIBaHUSI-MHEHHUSI
Table 4

Interpretation of «weight» values for opinionative phrases

3HaueHHe «Becay WuTepnperanus
<3 Husxkoe
oT 4 110 6 Cpennee
>7 Bsicokoe

Takum O6p8.30M, HpI/IHLIHHHaHLHBIﬁ AJITOPUTM HE TOJIBKO ITOMOKET BBISIBUTH BbBICKA3bIBAHUSA-MHCHUS B TC-
KCTC, HO KJ'IaCCI/I(bI/II_II/IpOBaTB UX OIPCACICHHBIM o6pa30M 1o Tpe6OBaHI/IHM IMOJIB30BATCIIA.

3akiaoueHmne

ITpoBenenHoOe HcceI0BaHUE TT0KA3AJI0, UTO B MEAUAUCKYPCE Ha OET0PYCCKOM M aHITIMHCKOM SI3BbIKaX Mpea-
CTaBJICHO 3HAUYUTEJIBHOE KOJIMYECTBO SI3bIKOBBIX CPEJICTB BBIPAXKECHUSI MHEHUS, C TIOMOLIBIO0 KOTOPBIX BO3MOXKHO
UICHTH()UIMPOBATh BHICKA3bIBAHHMSI-MHEHHUSI B KOHKPETHOM TEKCTE, IOCKOJIBKY B OOJBIIMHCTBE CIy4aeB OHH
CoZieprKar BEIpAKEHHOE SKCIUTUIIMTHO OTHOLICHHE KOMMYHHKaHTa K 00Cy)1aeMoi mpobiieMe, CUTYyalvH, sSBIe-
HUIO U T. 1. C y4eTOM BBICOKOTO COJICp KaHMsI MapKepOB MHEHUS B OTOOPaHHBIX MEIUATEKCTaX 11eJIeco00pa3Ho
UCIIOJIb30BATh METOJI, OCHOBAHHBIN Ha 3apaHee COCTABIICHHBIX TOHAJIBHBIX CIOBAPSX S3bIKOBBIX €IMHHIL, I1I€pe-
JIAIOLIUX MHEHHUE, C IPUMEHEHUEM JIMHTBUCTUYECKOIO aHAIN3a. SI3bIKOBBIE CPEJICTBA BBIPAKECHHSI MHEHMUSI IIPE-
CTaBJICHbI IMPOKUM JMANa30HOM MapKepoB MHEHHUsI Ha MOP(POJIOrHYECKOM, JEKCHYECKOM, CHHTAKCHUECKOM
YPOBHSIX A3BIKOBOH cricTeMbl. B pesysibrare OblI cOCTaBIeH NPUHIUITHAIBHBIN aJITOPUTM IIOMCKa MHEHUH B Me-
JMaTeKCcTax Ha OeI0pyCCKOM U aHIIINICKOM SI3bIKaX, KOTOPbIH OCHOBBIBAETCS HA Pa3pabOTaHHOM CII0Bape Map-
KEPOB MHEHUsI, YYUTHIBACTCSI CEMAHTUKA BBISIBIICHHBIX €IMHMUII, UX YACTOTHOCTb, THUII BEICKA3bIBAHUI-MHEHU.

Jlo HacTosIIero BpeMEeH! HCCIIEI0BAHNSI MAPKEPOB MHEHHS B COTIOCTABUTEIILHOM acrekTe (0enopyccKkuii —
AHDINNCKUHN SI3BIKH) C LENbI0 pa3padoTaTh aJropuT™M MOMCKAa MHEHUH B MEJIMIHBIX TEKCTaxX HE MpeANpUHUMA-
sucek. HecMOTpst Ha HEKOTOPBIE UMEIOLIUECS OTPAaHUYEHHUS [TPEICTABIEHHON aJIrTOPUTMHUECKON CUCTEMBI, OHA
TI03BOJIUT MTOTy4aTh 00JIee TOUHBIE PE3YNIBTaThl B MPOIIECCe MOMCKA U KJIacCU(HUKAII MHEHUH B MEIAaTEKCTaXx.

Pesynbrars! nccnenoBaHus MOTYT OBITh HHKOPIIOPHPOBAHEI B OOIIMI aITOPUTM MOMCKAa MHEHHUH | OTpese-
JICHUS! TOHAJTBHOCTH B MEIMHHBIX TEKCTaX Ha OEJIOPYCCKOM U aHTIIMICKOM sI3bIKax. Pa3paboTanHblil anroputm
IPUMEHHNM Tpesx /e Beero Jutst anannsa CMU 1, cooTBETCTBEHHO, KOMITBIOTEPHBIX MOJIEIEH HCCIIEI0BaHHSI MHE-
HUS TPYII IO WM OTAEIBHBIX JIUII IO OTIpe/IeJIeHHBIM BOIIpOocaM (aBToMaTH4ecKast OlleHKa AeITeIbHOCTH
OpraHu3annii, KOHTPOIb U OlleHKA APPEKTUBHOCTH MAapKETHHTOBBIX M PEKJIAMHBIX MPOEKTOB, KOMITBIOTEPHEIC
CHCTEMBI BEIOOPA 11€JI€BOM ayAUTOPUH, SKOHOMUYECKUE HCCIIEIOBAHUS 110 OIPEICIICHUIO OTHOILCHHUS LENIeBOi
AyAUTOPHH K KAKOMY-THOO TMPOAYKTY UM CEPBUCY, aBTOMATH3UPOBAHHBIE IPOTHOCTUYECKHUE MCCIICIOBAHMS
9KOHOMHUYECKUX TPOOIIEM, aBTOMaTHYECKOE OMPEACICHNE MHEHHUS SKCIIEPTOB, ONITUMH3AIINS OPOCOB H T. 11.).
[TockonbKy cerofHst BBICKa3bIBaHUS 110 OOJIBIIOMY KOJIWYECTBY MOMYIISIPHBIX TEM Y)Ke UMCIOTCSI B HHTEpHETE,
npearaeMblii alITOPUTM TTO3BOJIUT 3HAYUTENILHO YIPOCTUTH aHATN3 YPPEKTUBHOCTH TOW MM MHOM JIesTelNb-
HOCTH, U30aBUB OT HEOOXOIUMOCTHU MIPOBEJECHUS KJIACCHYECKOTO OIpOca.
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